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DECYZJA RADY (WPZiB) 2026/… 

z dnia … 

wspierająca przedsięwzięcie dotyczące cyfrowych rozwiązań  

na rzecz bezpiecznych zapasów amunicji konwencjonalnej w sąsiedztwie UE  

(AIMS/SIMS) 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 28 ust. 1 i art. 31 ust. 1, 

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki 

Bezpieczeństwa, 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W 2001 r. państwa członkowskie Organizacji Narodów Zjednoczonych (ONZ) przyjęły 

Program działania na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronią strzelecką i lekką, 

zwalczania i eliminowania go we wszystkich aspektach (zwany dalej „UN PoA”). 

W UN PoA rządy państw członkowskich ONZ zgodziły się poprawić krajowe 

uregulowania dotyczące broni strzeleckiej i lekkiej, usprawnić zarządzanie zapasami, 

zapewnić, by broń była właściwie i solidnie oznakowana, poprawić współpracę 

w śledzeniu broni oraz zapoczątkować współpracę i pomoc regionalną i międzynarodową. 

(2) W dniu 19 listopada 2018 r. Rada przyjęła strategię UE na rzecz zwalczania nielegalnej 

broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do tych rodzajów broni 

pt. „Zabezpieczanie broni, ochrona obywateli”, w której to strategii dostrzega się, że 

niedostateczne zabezpieczenie zapasów jest jednym z kluczowych czynników 

umożliwiających przenikanie broni i amunicji z rynku legalnego na rynki nielegalne. Unia 

i jej państwa członkowskie zobowiązały się do dalszego pomagania innym krajom 

usprawniać zarządzanie zapasami i lepiej je zabezpieczać poprzez wzmocnienie krajowych 

ram prawnych i administracyjnych oraz instytucji, które regulują legalne dostawy 

i zarządzanie zapasami broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej (BSiL) i amunicji na 

potrzeby sił obrony i bezpieczeństwa, ze szczególnym uwzględnieniem kwestii 

znakowania i rejestrowania broni, oraz dalszego propagowania i realizacji norm i dobrych 

praktyk w obchodzeniu się z bronią palną i amunicją. Unia zobowiązała się także do 

propagowania stosowania nowych technologii w celu skuteczniejszego zarządzania 

zapasami BSiL oraz do dalszego wspierania współpracy i pomocy przy realizacji programu 

ONZ, w tym bezpieczeństwa fizycznego i zarządzania zapasami BSiL i amunicji. 
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(3) W dniu 4 grudnia 2023 r. Zgromadzenie Ogólne ONZ przyjęło globalne ramy zarządzania 

amunicją konwencjonalną w całym cyklu życia (zwane dalej „globalnymi ramami”), które 

są dobrowolną ramową strukturą współpracy i zawierają zestaw zobowiązań politycznych 

służących usprawnianiu i propagowaniu istniejących inicjatyw dotyczących zarządzania 

amunicją konwencjonalną w całym cyklu życia oraz wypełniania luk w tym systemie 

zarządzania. W celu 5. globalnych ram zachęca się państwa, żeby stworzyły techniczne 

możliwości prowadzenia odpowiedniego, systematycznego i zrównoważonego nadzoru 

amunicji konwencjonalnej znajdującej się w zapasach krajowych, stosownie do 

okoliczności i zgodnie z prawem krajowym, także poprzez prowadzenie współpracy 

międzynarodowej oraz udzielanie i otrzymywanie pomocy międzynarodowej. 

(4) Wspólne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB1 stanowi, że należy odmówić udzielenia 

zezwolenia na wywóz, jeżeli udzielenie go byłoby niezgodne z międzynarodowymi 

obowiązkami i zobowiązaniami państw członkowskich, w tym z ich zobowiązaniami na 

podstawie globalnych ram. 

(5) W dniu 14 kwietnia 2025 r. Rada zatwierdziła konkluzje w sprawie kontroli wywozu broni, 

w których zobowiązała się do prowadzenia dalszych prac nad elementami wspierającymi 

odpowiedzialny handel technologiami wojskowymi i sprzętem wojskowym, po czym 

powierzyła Grupie Roboczej ds. Wywozu Broni Konwencjonalnej (COARM) zadanie 

wspierania, w stosownych przypadkach, budowania zdolności państw trzecich w zakresie 

zarządzania zapasami broni i amunicji. 

  

 

1 Wspólne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. określające wspólne 

zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzętu wojskowego (Dz.U. L 335 

z 13.12.2008, s. 99, ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj). 

http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj
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(6) Genewskie Międzynarodowe Centrum Humanitarnego Rozminowywania (GICHD) 

opracowuje system zarządzania zapasami amunicji (AIMS) – cyfrowe narzędzie 

przeznaczone do wspierania bezpiecznego, chronionego i zrównoważonego zarządzania 

zapasami amunicji. AIMS opracowano w taki sposób, aby współdziałał on z systemem 

zarządzania informacjami z nadzoru (SIMS). AIMS i SIMS będą testowane w Bośni 

i Hercegowinie, a Republika Mołdawii wyraziła żywotne zainteresowanie obu tymi 

narzędziami. 

(7) W interesie bezpieczeństwa Unii leży wspieranie Bośni i Hercegowiny oraz Republiki 

Mołdawii w ich dostosowaniu się do nowoczesnych norm nieproliferacji i bezpieczeństwa. 

W związku z tym Unia powinna wspierać, poprzez wkład finansowy, przedsięwzięcie 

pt. „Cyfrowe rozwiązania na rzecz bezpiecznych zapasów amunicji konwencjonalnej 

w sąsiedztwie UE”, na które składa się opracowanie, przyjęcie, integracja i długotrwale 

wykorzystywanie AIMS i SIMS w tych państwach. Szwajcaria zobowiązała się do 

współfinansowania tego przedsięwzięcia, przekazując wkład finansowy, który będzie 

stanowił dodatek do wkładu Unii, by pokryć całkowity szacunkowy budżet 

przedsięwzięcia, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 
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Artykuł 1 

1. W celu realizacji strategii UE na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni 

strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do tych rodzajów broni pt. „Zabezpieczenie broni, 

ochrona obywateli” oraz wspólnego stanowiska Rady 2008/944/WPZiB Unia wspiera 

przedsięwzięcie pt. „Cyfrowe rozwiązania na rzecz bezpiecznych zapasów amunicji 

konwencjonalnej w sąsiedztwie UE”, na które składa się opracowanie, przyjęcie, integracja 

i długotrwale wykorzystywanie systemu zarządzania zapasami amunicji (AIMS) oraz 

systemu zarządzania informacjami z nadzoru (SIMS) w Bośni i Hercegowinie oraz 

w Republice Mołdawii (zwane dalej „przedsięwzięciem”). 

2. Celem przedsięwzięcia jest poprawa możliwości organizacyjnych organów krajowych 

Bośni i Hercegowiny oraz Republiki Mołdawii w zakresie zarządzania amunicją 

konwencjonalną w całym cyklu życia, by złagodzić ryzyko przenikania oraz 

przypadkowego wybuchu. 

3. Szczegółowy opis przedsięwzięcia zawarty jest w załączniku do niniejszej decyzji. 

Artykuł 2 

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw 

Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa (zwany dalej „Wysokim Przedstawicielem”). 

2. Techniczną realizację przedsięwzięcia prowadzi Genewskie Międzynarodowe Centrum 

Humanitarnego Rozminowywania (GICHD). 
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3. GICHD wykonuje swoje zadania pod kierownictwem Wysokiego Przedstawiciela. W tym 

celu Wysoki Przedstawiciel zawiera niezbędne uzgodnienia z GICHD. 

Artykuł 3 

1. Finansowa kwota odniesienia na realizację finansowanego przez Unię przedsięwzięcia 

wynosi 1 000 000 EUR. Ogólny szacunkowy budżet przedsięwzięcia wynosi 

1 389 145 EUR. 

2. Wydatkami pokrywanymi z finansowej kwoty odniesienia, o której mowa w ust. 1, 

zarządza się zgodnie z procedurami i zasadami mającymi zastosowanie do budżetu 

ogólnego Unii. 

3. Komisja nadzoruje właściwe zarządzanie wydatkami, o których mowa w ust. 2. W tym 

celu Komisja zawiera umowę z GICHD. W umowie tej zawiera się postanowienie, zgodnie 

z którym GICHD ma zapewnić, aby wkład Unii był wyeksponowany w sposób 

współmierny do jego wielkości. 

4. Komisja podejmuje starania w celu zawarcia umowy, o której mowa w ust. 3, jak 

najszybciej po wejściu w życie niniejszej decyzji. Informuje Radę o wszelkich 

trudnościach związanych z zawarciem tej umowy oraz o dacie jej zawarcia. 
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Artykuł 4 

1. Wysoki Przedstawiciel składa Radzie sprawozdania z wdrażania niniejszej decyzji na 

podstawie sprawozdań przygotowywanych co sześć miesięcy przez GICHD. 

2. Komisja składa Radzie sprawozdania na temat aspektów finansowych przedsięwzięcia. 

Artykuł 5 

1. Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

2. Niniejsza decyzja traci moc po upływie 36 miesięcy od dnia zawarcia umowy, o której 

mowa w art. 3 ust. 3, a jeżeli umowa taka nie zostanie zawarta w terminie sześciu miesięcy 

od dnia wejścia w życie niniejszej decyzji – po upływie sześciu miesięcy od dnia wejścia 

w życie niniejszej decyzji. 

Sporządzono w … 

 W imieniu Rady 

 Przewodnicząca / Przewodniczący 

 


